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Tom’un yeni macerası, onu insanı sıcaktan bunaltan bir ormana sürüklüyor. Kahramanımız, burada kurnaz canavar Amiktus ile karşılaşmak ve onu yenmek zorunda. Tom, bu canavarın inanılmaz hızıyla başa çıkabilecek mi?

Öte yandan Tom’un babası ve Büyücü Aduro, ondan bir sır saklıyor.

Tom, bunun ne olduğunu öğrenebilecek mi?
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Yepyeni bir dünyaya hoş geldin...

Dünyadaki tüm kötülüğü gördüğünü mü sanıyorsun? O halde sen de neredeyse Tom kadar budalasın! Büyücü Malvel’i yenmiş olabilir, ama Tom’u bekleyen yepyeni sınavlar var. Ayrıca sevdiği ve tanıdığı herkesi arkasında bırakıp uzaklara yolculuk etmek zorunda. Neden mi? Çünkü hiç bilmediği bir krallıkta yenmesi gereken altı Canavar var.

Acaba Tom bu yeni görevi kabul edecek mi? Kendisinin bundan henüz haberi yok ama buradaki insanlarla aslında çok yakın bağlara sahip. Ve karşısında onu yok etmeye kararlı yeni bir düşmanı var. O düşmanın kim olduğunu tahmin edebiliyor musun?

Kahramanının başından geçenleri öğrenmek istiyorsan bir an önce sayfaları çevirmeye başla.

Velmal



















GİRİŞ
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“Gwildor’un Oğlu aşkına!” diye söylendi Gil. Ağzını bozmaktan hiç hoşlanmazdı ama elindeki körelmiş palayla bitkileri kesip biçemiyordu. “Bu kadar kalın köklü bitki olur mu! Resmen bileğim kadar!” diye söylendi. Gil, yaşadığı köyün sihirbaz hekimiydi ve yanağını çizen dikenlere rağmen, yüzlerce bitkinin arasından aradıklarını bulmaya çalışıyordu.

Orman, her zamanki gibi birbirinden güzel renklerle dolup taşıyor, âdeta bir renk

cümbüşü yaşanıyordu. Güneş sarısı, zümrüt yeşili ve kan kırmızı çiçekler, Gil’in gözlerini alıyordu. Ağaçların gövdeleri bile bakır renkte parlıyordu. Başını kaldırıp masmavi gökyüzüne baktığında, gökkuşağının tüm renklerini taşıyan bir çift kuş gördü ve onların huzurla havada süzülüşünü izledi. Bu görüntü, onu biraz olsun dinlendirmeye yetmişti.

Gil, keten çantasını omzuna astı, hızla ormana girdi ve çabucak ağaçlara baktı.

Çula bitkisinin köklerini arayan tek kişi o olamazdı, bu yüzden çabuk olmalıydı. Endişeyle etrafına bakarak palasını kaldırdı. Ağaçlar ve sarmaşıklar, güneşi kapatıyordu. Fakat ormanın renkleri, bu loş ışıkta bile capcanlıydı. Gil, nefes nefese kaldığını fark etti. Her nefes alışında ciğerleri, sıcak ve nemli orman havasıyla doluyordu.

ıo

Bir dahaki sefere yardımcı göndereceğim, diyerek kendine söz verdi. Eğer yeterince çula kökü bulabilirse bir yardımcı tutmaya gücü yetebilirdi! Bu düşünce onu yüreklendirdi ve tekrar hızlandı. Birkaç dakika sonra ağaçların arasından hızla ilerleyip, bereketli orman toprağını incelemeye başlamıştı.

Geniş bir ağacın etrafından dolanırken aniden kendini kenara atmak zorunda kaldı. Çünkü az kalsın yerde duran bir sıra yumurtayı eziyordu. Bu eflatun yumurtalar, normal yumurtaların aksine etrafa ışık saçıyor, çevresindeki karanlık toprağı aydınlatıyordu.

“Amma garip...” diye mırıldandı Gil. Yumurtaları bırakan hayvanın yakınlarda olabileceğini biliyordu. Bu yüzden çevresine bakındı. Fakat etrafta tek bir yaprak bile kımıldamıyordu.

ıı

İyice eğilip yumurtaları incelemeye koyuldu. Sıra sıra dizilmiş yumurtalar, kim bilir nereye kadar uzanıyordu. Kolayca para kazanırım... diye düşündü Gil. Yumurtaların değerinin hesaplanamayacak kadar fazla olduğunu fark edince gülümsedi. Nasıl olmuştu da daha önce, bunlara benzer bir yumurta görmemişti?

Gülerek “Paha biçilemez!” dedi.

Elleri titreyerek yumurtalara uzandı ve parmaklarını, yumuşak, eflatun kabukların üzerinde gezdirdi. İçlerinden birini kaldırınca parladığını gördü ve çabucak çantasına yerleştirdi. Palasını bırakıp, elini diğer yumurtaya attı.

Arkasında bir dal çatırdadı. Daha dönemeden başının yanına sert bir darbe aldı ve taklalar atarak yere yığıldı. Gözlerinin önünde yıldızlar uçuşuyordu sanki.

Şakağından yanağına doğru akan bir sıcaklık hissetti. Eliyle silince, bunun kendi kanı olduğunu gördü. O sırada üzerine bir gölge çöktü ve başının diğer yanına da korkunç bir darbe indi. Gil, toprağın üzerine yüzüstü kapaklanmıştı.

Ağlayarak “Yalvarırım durun!” diye bağırdı. “Ne isterseniz alın ama beni rahat
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bırakın.” Sendeleyerek ayağa kalktığında, karşısındakinin bir grup haydut olmadığını gördü. İki yeşil ayak ve parlak, zırha benzer bir kabukla karşılaşmıştı. Cesaretini toplayıp yukarı baktı ve yeşil ayakların upuzun, kaslı bacaklara bağlandığını gördü. Gördüğü gövde, bir evden daha büyük ve orman kadar yeşildi. Delirmişçesine açılıp kapanan, yan yana sıralanmış ölümcül dikenlerle dolu dev pençeleri vardı. Gil bu pençelerin ufacık bir hareketle bile onu ikiye bölebileceğinin farkındaydı. Köyün sihirbaz hekimi, gözlerini Canavarın başına doğru kaldırdığında ise öfkeli bakışlarla ve hastalıklı gibi görünen, yeşil bir deriyle karşılaştı. Canavar, gözlerini Gil’in keten çantasına dikmişti. Karşısındaki dev düşmanın, yumurtaların annesi olduğunu anlayan Gil’in kalbi duracak gibi oldu.

Korkuyla geri geri sürünerek “Kötü bir niyetim yoktu...” dedi. Fakat yeşil Canavar, pençelerinden birini kılıç gibi savurup koluna sapladı. Duyduğu acı öylesine büyük ve keskindi ki Gil, yardım istemek için bile çığlık atamadı. Canavar pençesini çekti ve yeniden saldırmaya hazırlandı. O gün ormana hiç adım atmamış olmayı dileyen Gil, gözlerini kapatıp son darbeyi bekledi...
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Bunca zaman nasıl bu kadar aptal olabildim?

Tom, kendisine bakan yüzü bir kez daha inceledi. Kıvrımlı bir burun, sahip olduğu büyük gücün kıvılcımını taşıyan gözler... Hepsi de Tom un her aynaya bakışında tekrar tekrar gördüğü şeylerdi.

“Freya, sen... sen benim annemsin!” dedi nefesini tutarak. Karşısındaki kadın

hiçbir şey söylemedi. Tom, onun yüzünde bir duygu belirtisi aradı ama bulamadı.

Bir an duraksadıktan sonra cesaretini topladı ve Gwildor’daki ilk Canavar Avında, Deniz Canavarı Krabb’ın sağ elinde açtığı zehirli yarayı göstermek için birkaç adım ilerledi. Daha sonra bu yara yüzünden kılıç kullanamaz hale, hatta ölümün eşiğine gelmişti. Ama Freya’nın bir damla kanı sayesinde, yara artık tamamen iyileşmişti.

Arkasından bir ses, “Velmal’in bilmecesi bunu mu anlatıyordu?” diye sordu.

Omuzunun üzerinden arkasına bakan Tom, Elenna’nın, şakaklarını ovarak yanma geldiğini gördü. Freya, kılıcının kabzasını kafasına indirdikten sonra ancak kendine gelebilmişti. Ama hâlâ sendeliyordu.

Tom yeniden Freya’ya döndü ve Velmal’in alaylı bilmecesini hatırladı:

“Ichor Soyun, Soy, ichor,

Kırmızı kırmızıya, ölümden yaşama..” Tom, Freya’nın soyundandı ve kanı, onu kesin bir ölümden döndürmüştü.

Gümüş, yanlarına koştu ve Elenna ile Freyanın arasına girip hırlamaya başladı. Kadının yüzünde buz gibi bir gülümseme belirdi.

Tom, bir kahkaha atıp “Merak etme Gümüş,” dedi. Endişeli olsa da kurdu yatıştırmaya çalışıyordu. Sorması gereken bir sürü soru vardı. Freya, Tom’u doğurduktan sonra neden bırakıp gitmişti? Torna neden annesinin öldüğü söylenmişti? VelmaFden kurtulması için ona nasıl yardımcı olabilirdi? Ve Freya hiç... Tom göğsünün sıkıştığını hissediyordu. Freya, hiç oğlunu merak etmiş miydi?

Ansızın çakan şimşekle Tom düşüncelerinden sıyrıldı. Şimşeğin ardından

beliren mor ışık, Tom’u ve Elenna’yı geriye fırlattı. Ayağa fırlayan Tom, arkadaşını ve kendisini korumak için kalkanını kaldırdı. Gümüş, Elenna nın bacaklarının dibindeydi, Uzaktan, Fırtına’nın endişeyle kişnediğini duyuyorlardı. Tom, bu mesafedeyken en azından Fırtına güvende, diye düşündü.

Velmal, yukarıdan süzülen mor bir sisin içinde belirmeye başladı. İnsanı delirtecek kadar ağır bir şekilde aşağı iniyordu. Ayakları yere değdiğinde, toprakta mor bir toz bulutu oluştu.

Kötülük, onlara ulaşmıştı.

Büyücünün yüzü, taştan bir heykel kadar keskin ve ifadesiz olsa da gözlerinde her zamanki küçümseyici bakışlar vardı.

Velmal, “Sorunun yanıtı, hayır!” deyince Tom, tüylerinin dehşetle diken diken olduğunu hissetti.

Kalkanı biraz daha kaldıran Tom “Neyin cevabı?” diye sordu. Velmal, aynı zamanda çift taraflı balta olan ve kılıç gibi parlayan bir asa taşıyordu.

“Hayır, Freya hiçbir zaman seni düşünmedi,” diye yanıtladı Velmal. Tom merakına engel olamadı ve bakışlarını hızla Freyaya çevirdi. Ama Freya başını eğince Tom, onun gözlerindeki ifadeyi göremedi.

Velmal neşeyle kahkaha atıp “Boşuna uğraşma,” dedi. “O gözlerde sevgiye yer yok.”

Tom öfkeyle bağırdı: “Yalancı!”

Velmal asasını kaldırarak ona saldırdı. Elbisesi dalgalandı ve uzun saçları omuzlarının arkasına düştü.

Vazgeçme, dedi Tom kendi kendine.

Ama o asadan gelecek tek bir saldırının bile
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kalkanını ikiye bölebileceğini biliyordu.



Velmal, Tom’un yüzünü dikkatle inceledi. Sanki bakışlarının ardındakileri okumaya çalışıyordu. Sonra aniden durdu, omzunu silkti ve yavaşça Freya’ya doğru yürümeye başladı. Freya’nın bakışları hâlâ yerdeydi.

“Freya’nın kalbi kötülükle dolu,” diye devam etti büyücü. “O, ben onu bulmadan önce kötülüğün tarafına geçmişti zaten. Yeniden iyi olmayı da seni de istemiyor!”

Velmal asasının tek hareketiyle mor bir bulut daha oluşturdu ve Freya ile ikisi, yavaşça göğe yükselmeye başladılar. Tom ileri atılıp annesine yetişmeye çalıştı ama ikisi, ani bir ışık parlamasıyla yok oldular.

Sonra başka bir görüntü belirdi. Parlak bir bulut, onlara doğru yaklaşıyordu. Tom kılıcını çekti ve yaklaşan buluta doğrulttu. Bulutun içinden çıkanları görünce şaşırdı ve kılıcını yere bıraktı.

“Aduro!” Büyücü, bağırarak ona doğru koşan Elenna’yı görünce gülümsedi. Büyücünün arkasında, geniş omuzlu bir adam daha duruyordu. Yüzü tanıdık, nazik ve samimiydi.

“Baba,” dedi Tom.

Taladon, “Özür dilerim Tom,” dedi. “Gerçeği bu şekilde öğrendiğin için üzgünüm.”

“Olabildiğince çabuk geldik,” diye ekledi Aduro. Artık iyice küçülmüş olan bulutu, elini sallayarak dağıttı. “Freya’nın sırrını öğrendiğinizi hissettim. Bu senin için büyük bir şok oldu Tom. Hâlâ bu Görevle baş edebilecek misin?”

“Eğer yapamayacağını düşünüyorsan sorun değil,” dedi Taladon.

Tom arkasına dönüp Gwildor’a baktı. Gökyüzü hâlâ muhteşem mavilikteydi, ağaçlar ise zümrüt yeşili renginde parlıyordu. Burası, Tom un bugüne kadar gördüğü en güzel krallıktı. Ve bir

kahramana, diğer tüm krallıklardan daha çok ihtiyacı vardı.

Tekrar arkasına döndüğünde, Elenna’nın dikkatle onu izlediğini gördü.

Bedenini dolduran kararlılığı hissedebiliyordu. “Merak etmeyin,” dedi.
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“Hiçbir şey beni bu Görevden alıkoyamaz” Fırtına dörtnala yanına gelince Tom, şefkatle atın boynunu okşadı. Elenna da ıslık çalarak Gümüş u yanına çağırdı.

“Pekâlâ,” dedi Elenna. “Ne zaman yola çıkıyoruz?”

Tom, Fırtına ya binip “Hemen,” diye yanıtladı. Elenna da arkasına atladı ve atı Taladon un yanına doğru sürdüler.

Aduro gülümsüyordu ama Tom, babasının endişelendiğini görebiliyordu.

Oğluna bakan Taladon, “Bu konuda uzun uzun konuşacağız,” dedi. “Ve bir gün, aklındaki tüm soruları tek tek cevaplayacağım. Ama şimdi... Görev, her şeyden önce gelir.”

“Sorumluluklarımın farkındayım,” diye yanıtladı Tom. “Ama zamanı geldiğinde ve tüm bunları konuştuğumuzda, daha fazla yalan duymak istemiyorum.” Taladonun bakışları yere çevrildiğinde Tom, babasının kendisini ne kadar kötü hissettiğini fark etti. Taladon başını tekrar kaldırdı. Toprak rengi gözlerinde yaşlar birikmişti.

Tom, “Bana sunduğun bu hayatı, macerayla geçen günlerimi dünyalara değişmem, inan bana,” diye devam etti nazikçe. Babasının daha fazla üzülmesini

istemiyordu. “Fakat gerçeği bilmeliyim... o zamana kadar...” Topuklarıyla Fırtınayı dürtünce at şaha kalktı.

“Bitirmem gereken bir Görev var!” diye bağırdı Tom yumruğunu kaldırarak.
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Tom, Fırtınayı geldikleri yöne, maden kasabasına doğru sürüyordu.

Elenna’ya “Antikacıya, ayna için ödeme yapmak zorundayız,” diye hatırlattı. Kasabanın girişine gelince Fırtınayı durdurdu ve deri dizginleri, yere dikili bir tahtanın etrafına doladı. Gümüş, Fırtınanın yanma yerleşti ve çenesini ön patilerinin arasına alıp uzandı.

Bunu gören Elenna neşeli bir kahkaha

patlattı. Gümüş e döndü ve “Tabii ya,” diye cümlesine başladı. “Hazır fırsatın varken dinlen.” Sonra Tom’la beraber ana yoldan devam ederek antikacıya gittiler. Tom, son Görevde Toprağın Efendisi Trema’ya karşı savaşırken kullandığı ödülü, bu antikacıda bulmuştu. Bu kez ödül, elmas kakmalı bir aynaydı ve önceden bulduğu ödüller olan inci, altın yüzük, eldivenler ve terazinin yanındaki yerini almıştı.

“Peki, ona aynayı geri veremeyeceğimizi nasıl söyleyeceksin?” diye sordu Elenna. “Ya aynayı vermediğimiz için Fırtınayı almak isterse? Fırtına yı kendine ayırmaya pek hevesliydi çünkü.”

Tom güven veren bir sesle “Madenden getirdiğimiz elması görünce her şeyi unutacaktır,” dedi. Cebini yoklayıp elmasın hâlâ yerinde durduğundan emin oldu.

O sırada Tom, Elenna’nın bakışlarının yolun kenarındaki bir gruba takıldığını fark etti. Ağızları bir karış açılmış halde, ikisinin geçişini seyrediyorlardı. İçlerinden biri, titreyen parmağıyla Tom u işaret etti ve yanındakine bir şeyler fısıldadı.

“Neden bize böyle dik dik bakıyorlar?” diye sordu Elenna. “Önceki gelişimizde bizi fark etmemişlerdi bile.”

“Bilmiyorum,” dedi Tom. Yolun karşı tarafına baktığında, pencereden neredeyse düşecek kadar sarkmış bir kadının da onları izlediğini gördü.

Kadın, “Bu, o!” diye bağırdı. “Gerçekten de o!” Sonra pencereyi hızla çarpıp içeri girdi. Birkaç saniye sonra kadın, evin kapısında belirdi ve sokağa koştu. Arkasından fırlayan üç çocuk da anneleriyle beraber bağırıyorlardı.

Kadın, Tom’u kollarından sıkıca tuttu ve dikkatle yüzünü incelemeye başladı. Sanki yüz hatlarını zihnine kazımak istiyordu. Tom, nazikçe, kadının ellerinden kurtuldu.

“Sanırım beni başkasıyla karıştırdınız,” dedi. Yürümeye devam ediyor, arada bir başını çevirip arkasına bakıyordu. Kadın, gözlerini bir an bile üzerinden ayırmıyordu. Sokaktaki diğer insanlar da gözlerini dikmiş ona bakıyordu.

“Hadi,” dedi Elenna hızlanarak. Tom bu insanların düşman olmadığının farkındaydı ama yine de antikacıya kadar koştular.

“Sıradaki Göreve ne kadar erken başlarsak o kadar iyi,” diye söylendi Tom.
[image: ]

Tom ve Elenna antikacıya girince kapının üstündeki zilin sesi içeride yankılandı. Terk edilmiş eşyalar ve eski püskü mobilyalarla

dolu dükkânın sahibi, geçen ziyaretlerinde olduğu gibi taburesinin üstüne tünemişti. Fakat bu kez elinde başka bir şey -küçük, deriyle kaplı bir kitap- vardı. Adam başını kaldırıp Tom ile Elenna’yı görür görmez ayağa fırladı ve hızla yanlarına geldi. Yüzünde kocaman bir gülümseme belirdi.

Neredeyse çığlık atarak, “Hoş geldiniz! Hoş geldiniz!” dedi. Hemen sandalyelerden birinin tozunu aldı ve Tom’u kolundan tutup götürdü. Tom ile Elenna tereddüt içinde oturdular.

“Sizi yeniden görmek ne büyük bir onur!” diye devam etti adam. “Ne yalan söyleyeyim; endişe etmeye başlamıştım.”

“Atımız ipini koparıp kaçmış, özür dileriz,” dedi Tom. “Ama size bir şey getirdik. Bunu bir özür ve teşekkür olarak kabul edin lütfen.” Elini cebine attı

ve elması çıkardı. Neredeyse yumruğu büyüklüğündeki elmas, saf bir ışıkla parlıyordu. Adamın tepki vermesini ,    bekledi ama antikacı, Tom’un elini yana itip

i    elindeki kitabı gösterdi.

“Bakın ne buldum. Bunlar sizsiniz, öyle
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Kitabı açıp Torna gösterdi. Tom, kitabın sararmış sayfalarına bir göz attı. O kadar eskiydi ki yazılar birbirine girmiş, okunmaz hale gelmişti. Fakat Tom’un dikkatini çeken bir resim vardı: Biri kız, diğeri erkek iki gezgin. Kızın kısa, koyu renk saçları vardı. Oğlan ise sol elinde bir kılıç taşıyor ve tokası mücevherle süslü bir kemer takıyordu.

Elenna, “Tom... Bunlar biziz,” diye fısıldadı. Tom, kitabı antikacıdan nazikçe aldı ve pencerenin yanma götürüp ışıkta tekrar baktı. Resmi bir daha inceleyen Tom, arkada bir at ve bir kurt olduğunu gördü. Bunlar gerçekten Fırtına ve Gümüş müydü?

Düşüncelerini netleştirmek istercesine başını salladı. Ona benzeyen ikinci resimdi bu! Daha önce Gwildor’da yaşlı bir kadının çiftlik evinde ona benzeyen birinin resmiyle karşılaşmıştı. Kadın ona, “Gwildor’un Oğlu!” demişti.

Şimdi de kocaman parlayan gözlerle ona bakan antikacı aynı şeyi söylüyordu.

Tom başını salladı ve kitabı adama geri verdi. Sonra elması adamın boşta kalan avucuna yerleştirip “Ben o değilim...” diyecek oldu. Fakat sonra aniden sustu. Evet... ben, Gwildor’un Oğluyum, diye düşündü. Eğer burası Freya’nın krallığı ise ve eğer o da Freya’nın oğluysa gerçekler ortadaydı: Tablodaki ve kitaptaki çocuk, Tom’du.

Ansızın koşup aceleyle kapıyı açtı. Yeniden temiz hava almak iyi gelmişti. Sokağın karşısında büyük bir kalabalık toplanmıştı. Tom onları iterek aralarından geçti ve hızlı adımlarla Fırtına ve Gümüşe ulaştı.

Fırtınanın dizginlerini çözerken Elenna da yanına geldi.

“Üzgünüm,” dedi Tom. “Oradan çıkmak zorundaydım.”

Elenna, Fırtına’nın sırtına atlayıp “Açıklamana gerek yok,” diye yanıtladı. Tom, Fırtınayı kasabanın dışına doğru sürdü. Gwildor Krallığı, önlerinde göz alabildiğine uzanıyordu. Bu toprakları ve kan bağı taşıdığı Gwildor halkını Velmal’den kurtarmak onun Göreviydi.

Onlar benim bir parçam, diye düşündü. Ve ben de onların bir parçasıyım.

Bu Görev, bugüne kadar üstlendiklerinin hepsinden daha önemliydi. Ve içinden bir ses, sıradaki Canavarın en kurnaz ve en acımasızı olduğunu söylüyordu...
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ÜÇÜNCÜ BÖLÜM ALTIN ARMA
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Yanlarında koşan Gümüş’le beraber kasabadan ayrılırlarken Tom, hemen arkasında oturan Elenna’nın arkaya döndüğünü hissetti.

“Tom! Şuraya bak!” diye bağırdı kız.

Tom omzunun üzerinden arkasına baktığında bir şeylerin yaklaşmakta olduğunu fark etti. Gözlerini iyice kısınca yaklaşanları tanıdı. Bunlar kasaba halkıydı! Kadınlardan

biri, gülümseyerek ellerini sallıyordu. Söyledikleri, rüzgâr sayesinde Tom’un kulağına kadar ulaşabildi: “Hep böyle güçlü kal Gwildor’un Oğlu!”

Tom yeniden önüne döndü, topuklarını Fırtına mn iki yanına hafifçe vurdu ve sadık at aniden hızlandı. Kasabadan o kadar uzaklaşmışlardı ki artık sesler duyulmuyordu.

Nihayet kasaba halkıyla arayı açtıklarını düşünen Tom, dizginleri çekti ve Fırtınayı durdurdu. Gümüş tılsımı boynundan çıkarıp deri kayışından tutarak havaya kaldırdı. Elenna, Tom’un elinde dönüp duran tılsımdan gözlerini alamıyordu. Tılsımın bir yüzünde, mavi bir mine parlıyordu. Kıymetli metalin diğer tarafına ise Gwildor’un haritası işlenmişti. Bu harita Tom’a, Gwildor’daki avlarında yol göstermiş, ödülleri bulmasını ve Canavarları özgür bırakmasını sağlamıştı.

Büyülü madalyonda iki yol belirdi. Yolların ikisi de aynı ormana çıkıyordu. Madalyondaki orman resminin hemen altında da bir isim yazılıydı: “Gökkuşağı Ormanı.”

“Güneye gitmeliyiz,” diye mırıldandı Tom. Gümüş sabırsız bir şekilde havlayınca Elenna, kurdunun coşkusuna gülmekten kendini alamadı. Tom, tılsımı yeniden boynuna taktı ve özenle gömleğinin içine sakladı. Fırtınanın dizginlerini sıkıca kavrayıp atının başını güneye çevirdi. Yönünü güneşe bakarak buluyordu.

“Hazır mısınız?” diye sordu Tom. Gümüş bir kez daha havladı, Fırtına ise dizginlerini salladı.

Elenna, “Her zamanki gibi!” diyerek espri yaptı. Dilini şaklatarak atını hazırlayan Tom, dizleriyle Fırtınayı kavradı. At ileri doğru atıldı ve yola koyuldular.

Tom, Görevinin onu nereye götürdüğünü biliyordu: Sıcak ve tehlikeli bir ormana.

Gökkuşağı Ormanının girişinde durdular. Başlarının üzerinde, ağaçların dev gövdeleri yükseliyordu. Gwildor’un göz alıcı yağmur ormanının renklerinden gözleri kamaşan Elenna, ormanı yavaşça bir uçtan diğer uca inceliyordu.

Tom, tılsımı çıkarıp arkasını çevirdi. Şimdi yol ikiye ayrılmıştı fakat ikisi de ormanın içerisinde bir süre daha beraber ilerliyordu. Yollardan biri, pirinçten yapılmış gibi duran, ufak bir teleskop resmine çıkıyor gibi görünüyordu. Diğerinin ucunda ise ufacık bir... böcek vardı! Tılsıma bakan Elenna şaşkınlıkla bir kahkaha patlattı.

“Bir böcekle mi dövüşeceğiz yani?” diye

sordu. Tom’un vücudundan ise bir ürperti geçti. Bu son Canavarın, resimde göründüğü kadar kolay bir düşman olmayacağını hissetmişti. Resmin hemen altına bir isim kazınmıştı.

“Amiktus,” diye fısıldadı Tom. Gerçekten ölümcül bir düşman ismine benziyordu. Tılsımı yerine soktu ve ağaçların arasına göz gezdirdi. Güçlükle görülebilen bir yol fark etmişti. Yolu işaret ederek, “Bu taraftan,” dedi.

Elenna, Tom u takip ederek ormana girdi. Gümüş ise Tom’la beraber dikkatlice ilerleyen Fırtınanın yanından havlayarak geçti ve en öndeki yerini aldı. Ağaçların arasından geçerken aniden yüzlerine çarpan sıcak rüzgâr, alevden bir duvara benziyordu. Tom, bir ter damlasının sırtından aşağı doğru indiğini hissetti. Hemen arkasından, çalıları iterek ilerlemeye çalışan Elenna mn nefesi

duyuluyordu. Yemyeşil yaprakların ucundan iri su damlaları düşüyor, karşılarına çıkan devrik bir ağaç kütüğüne hücum etmiş kızıl karıncalar çizgi halinde ilerliyordu. Devasa kelebekler başlarının üzerinde uçuşuyor, ormanın içinden gökyüzünün görülebildiği seyrek boşluklardan sızan güneş ışınları, altından birer sütuna benziyordu.

Vııınnn!

Ansızın başlarının üzerinden son derece kuvvetli, ıslığa benzer bir ses geldi! Tom hemen eğilip başını kollarıyla korudu, Elenna da aynısını yaptı. Birkaç saniye sonra kollarının arasından yukarı bakan Tom, dalın birine yerleşmiş kocaman bir papağanla göz göze geldi. Sonra rahatlayarak derin bir nefes aldı.

“Sorun yok,” diyerek Elennanın kalkmasına yardım etti.

“Sorun yok,” diyerek Tom’u taklit etti papağan.

Elenna, “Ne garip, papağanların konuştuğunu yalnızca korsan hikâyelerinde duymuştum,” dedi.

Kuşun, gökkuşağı renklerindeki kanatlarını açıp gökyüzüne yükselmesini seyrettiler.

Tom, omzunu silkip “Artık Gwildor’daki hiçbir şey beni şaşırtamaz,” dedi. “Hadi bakalım, Freya’nın ödülü yakınlarda olmalı.” Yolun kenarına gitti ve dallardan birini iterek altından geçti. Fakat açıklığa çıkar çıkmaz donakaldı.

Hemen arkasından koşan Elenna, “Neden dur...” diyordu ki gördüğü şey karşısında şaşkınlıktan sesi kesildi.

Önlerinde, devasa bir gemi yatıyordu. Geminin yanları yosun tutmuştu ve direği

eski püskü bir yelkenle sarılmıştı. Geminin ortasında bir kamara vardı ama kapının menteşeleri yerinden ayrılmıştı. Çatlamış bir savaş topunun hemen yanında paslı bir gülle duruyordu. Otların büyüdüğü güverteden ise eskiyip ilmek ilmek ayrılmış halatlar sarkıyordu.

Tom şaşkınlık içinde “Ormanın ortasında
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geminin işi ne?” diye bağırdı. “Deniz kıyısından çok ama çok uzaktayız ve...” Gözü kamaradaki işarete takılınca cümlesi yarıda kaldı. Eskiden altın renginde olan işaretin renkleri solmuştu. Bu işaret, Tom’un bir zamanlar giydiği savaş zırhında da vardı.

Tom nefesini tutarak, “Kral Hugo’nun arması,” dedi. “Bu bir korsan gemisi değil, Avantia Krallığının gemisi!”
[image: ]

[image: ]





DÖRDÜNCÜ BÖLÜM HAZİNE
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“Bir Avantia gemisinin Gwildor’da ne işi olabilir ki?” diye sordu Tom.

Elenna, “Hadi öğrenelim,” diyerek hızla gemiye doğru ilerledi.

Tom hayvanlara dönüp orada kalmalarını söyledi. Gümüş olduğu yere çöktü, Fırtına ise anlamış gibi başını salladı. Tom, hayvanların çürük gemide dolaşıp yaralanması riskini göze alamazdı. Sırtındaki kalkanın kayışlarını sıktı ve

Elenna’nın ardından geminin güvertesine tırmanmaya başladı.

“Harita bize, Freya nın sıradaki ödülünün bir teleskop olduğunu işaret etti,” dedi Tom. “Tam da gemide bulabileceğin türden bir eşya...”

Etrafa göz gezdirince gemi armasının boşlukta sallandığını ve gemi çanının iyice paslanmış olduğunu fark etti. Üstünde yürüdüğü tahtalar gıcırdıyordu. Üst güverteye adım attığında çivilerden biri yerinden fırladı ve aniden, boş gövdenin içine çöken tahtalardan kaçmak için var gücüyle öne zıplamak zorunda kaldı. Başını uzatıp gemide açılan çukura bakan Tom’un gözleri parlayan bir şeye takıldı. Bir... metal parçası mıydı bu?

“Sanırım ödülü buldum!” diye bağırdı. Parmak uçlarıyla çukurun yanlarına

tutunup, vücudunu aşağı doğru sarkıttı. Krabb’ın zehri yüzünden bir zamanlar sakat olan sağ elinin artık düzeldiğine şükretti. Ellerini bıraktı ve samanla dolu, tahta bir kutunun yanma indi. Omzunun üzerinden bakınca Elenna’nın yukarıdaki ambar ağzından kendisini izlediğini gördü.

Tom kutunun yanında diz çöktü ve
[image: ]


samanları boşaltmaya başladı. Samanlar boşaldığında, ortaya, deriden yapılmış bir kese çıktı. Tom, keseyi kaldırır kaldırmaz içinden bir şıngırtı duyuldu. Hemen avucunu açıp keseyi ters çevirince, eline çil çil altınlar dökülmeye başladı.

“Bunları bir şeyler almak için kullanabiliriz,” diye seslendi Elenna aşağıya. “Takas edebileceğimiz şeyler bitmek üzere.” Tom, yumuşak deri keseyi beline astı.

“Belki de altınlar yerine takas edebileceğimiz bir şeyimiz vardır?” diye sesli düşündü. “Bunları öylece almak çok yanlış geliyor...”

“Elimdeki okların en iyisi, ödeme için yeterli olur,” dedi Elenna. Ok kılıfını çözüp okları çıkarmaya başladı. En sonunda aradığını bulmuştu. Okun başı, iyice bilenmiş çakıl taşından, sapı ise cilalanmış gül ağacındandı. Tom, bu okun Elenna için ne kadar değerli olduğunu biliyordu. Elenna, oku özenle aşağı doğru uzattı. Tom, onu arkadaşının elinden aldı ve kutuya yerleştirdi.

Ama kutuda bir cisim daha vardı. Saman çöplerini eliyle temizleyen Tom, üstü siyah elmaslarla bezenmiş, pirinç bir teleskopla karşılaştı.

Silindiri kaplayan tozu üfleyerek temizledi ve “Freya nın ödülü,” diye mırıldandı.

Teleskobun iki ucunda da kalın mercekler vardı. Tom teleskobu dikkatle sonuna kadar uzattı. Hayranlığını gösteren, sessiz bir ıslık çaldı ama gemi korkunç bir gürültüyle sallanmaya başlayınca ıslığı yarıda kesildi.

“Tom!” diye aşağı bağırdı Elenna.

“Gemiden çıkmak zorundayız.” Çıkması için Tom'a elini uzattı. Teleskobu kolunun altına alan Tom, dostunun yardımıyla güverteye çıktı. Gemi bir kez daha kuvvetle sarsılınca çiviler yerlerinden fırlamaya, tahtalar gürültüyle çatırdamaya başladı.

“Karaya çıkma zamanı!” dedi Tom bağırarak. Teleskobu giysisinin içine yerleştirdi ve güverte boyunca koşmaya başladı. Sonra güverteden, ormanın zeminine doğru atlayıp yerde yuvarlandı. Zarar görmemesi için teleskobu kollarıyla göğsünün arasına sıkıştırmıştı. Kollarım ve ellerini kullanamıyordu ve bu nedenle koca bir ağaç gövdesinin yanma kadar yuvarlandı.

Hemen arkasından Elenna’mn da çığlık çığlığa gemiden atladığını duydu. Gemi bir kez daha sallandı ve güverte olduğu gibi içeri doğru çöktü. Çıkan gürültü yüzünden tüm kuşlar havalanmıştı, maymunlar ise çığlık çığlığa bağırıyordu.

Tom dikkatini yeniden teleskoba verdi. En küçük merceğin içinden baktığında ormanın derinliklerini bile tüm detayıyla görebilmeyi bekliyordu. Ama yakındaki ağaçlardan başka bir şey göremedi. Yoksa mercekler mi kırık, diye merak etti. Çıplak
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gözle gördükleri ile teleskoptan gördükleri arasında hiçbir fark yoktu. Fırtınayı,

Gümüş u ve... Bir dakika! Tom, yerde, pisliklerden yaptıkları topları iterek ilerleyen iki böceği görebiliyordu. Normalde gözle görülemeyecek kadar ufak böceklerdi bunlar. Biraz daha uzakta, dev bir helikopter böceğinin, bir göletin üzerinde dengesini bulmaya çalışarak uçtuğunu gördü. Ne kadar da garip, dedi Tom kendi kendine.

Teleskobu indirdi ve yeniden baktı. Böcekler kaybolmuştu! Saydam kanatlı helikopter böceği de hiçbir yerde görünmüyordu. Tom teleskobu kaldırdı ve merceği ayarlayarak yeniden baktı.

Evet... Oradaydı. Helikopter böceğinin kanatları, tüm parıltısıyla Tom’un gözlerinin önündeydi.

Elenna’ya seslenip “Şuraya bak,” dedi.

Kaşlarını çatan Elenna, “Orada minik bir göletten başka bir şey yok,” diye yanıtladı.

Tom, teleskobu Elenna’ya uzattı. “Bir de böyle bak.” Elenna’nın parlak, pirinç teleskobu sağ gözüne doğru kaldırmasını, ardından çığlık atmasını heyecanla izledi.

Teleskobu indirip Torna bakan Elenna “Vay canına!” dedi. “Fakat anlamıyorum...”

“Freya’nın bu ödülü sayesinde, normalde gizlenmiş şeyleri görebiliyoruz,” dedi Tom.

“Muhteşem! Bu teleskop, senin gizlenmeni sağlayan sihirli yüzüğün tam tersi.”

Gümüş merakla havladı ve Elenna nın ayaklarının önüne oturup sahibinin yüzüne baktı. Fırtına ise yavaş adımlarla onlara katıldı. Tom teleskobu geri alıp Fırtınanın eyer çantasına yerleştirdi. Tüm ödüller orada bir arada duruyordu.

Etrafına bakınan Tom, onları bu görevde neyin beklediğini merak etmekten kendini alamıyordu. Sonra çantanın içindeki teleskobun varlığını aklına getirdi ve rahatladığını hissetti. “Artık bizi hiçbir şey şaşırtamaz,” dedi.
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Elenna aniden “Tom!” diye haykırdı ve onu hemen kenara itti. Geminin direği, az önce bulundukları yere, kulakları sağır eden bir gürültüyle düşüp parçalandı. Yükselen toz bulutunun arasından korkunç bir kahkaha duyuldu.
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Tom yeri öfkeyle yumruklayıp “Velmal!” diye bağırdı. Hemen ayağa fırladı ve onunla dalga geçen korkunç yüzü bulmak için dikkatle ormana baktı. Kara büyücüden hiç iz yoktu. Tom, içinde köpüren öfkeye hâkim olamayarak ormana döndü ve bağırdı: “Damarlarımdaki kan akmaya devam ettikçe, seni yenmek için uğraşacağım ve annemi özgür bırakacağım Velmal!”
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BEŞİNCİ BÖLÜM GİZLİ ÖFKE
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Velmal’in kahkahası azalarak yok oldu. Tom yeniden haritaya danıştığında, Canavarın doğuda kaldığını gördü. Fırtınanın eyerine tırmanıp Elenna yı arkasına çekti. Heyecanla havlayan Gümüş u yanlarına alarak ormana daldılar. Fırtına, geniş ağaç köklerine ve sarkan dallara dikkat ederek ilerliyordu.

Yolculukları sırasında Tom, teleskobu bir gölette daha denedi. Teleskoptan bakınca, yırtıcı hayvanlardan saklanan bir balıkla

karşılaştı. Teleskobu indirdiğinde, balığın, küçük taşların arasında yok olduğunu gördü. Balığı görmesi, yalnızca büyülü teleskoptan bakınca mümkün olmuştu.

Yolun ilerisinde ise parlak turuncu renkli bir bitkinin üzerinde, dilini içeri sokup çıkaran bir bukalemunu fark etti. Teleskobu gözünden çektiğinde o da yok oldu.

Tom nefesini tutarak, “Bu inanılmaz,” dedi. “Orman aslında, gizlenmiş yaratıklarla doluymuş.”

“Ben de bakayım,” dedi Elenna. Tom, teleskobu omzunun üzerinden ona uzattı. Fırtına’nın dizginlerini gevşek bırakmıştı ve arkadaşının şaşkın çığlıklarını dinlerken gülümsüyordu, ta ki...

Elenna, aniden “Tom! Dur!” diye seslendi. “Şunlara bak.”

Tom, Fırtınanın dizginlerini sertçe çekip atı durdurdu. Elenna nın gösterdiği şeyleri o da görebiliyordu: Nerede bittiği belli olmayacak kadar uzun bir sırayla dizilmiş, eflatun renkli yumurtalardı bunlar. Ve Fırtınanın ön toynakları, ilk yumurtadan neredeyse bir karış uzaktaydı. Eyerden inen Tom eğildi ve yumurtaları daha yakından incelemeye koyuldu.

Kabukların etrafında, bitkileri bile

aydınlatan ürkütücü parıltılar vardı.
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Yumurtalardan birinin başında diz çöken Elenna, “Ne kadar da güzeller!” diye bağırdı. Teleskobu yere koydu ve ellerini dikkatle elbisesine sildi. Sonra yumurtalardan birini havaya kaldırdı. Tom, parmaklarını yumurtalardan birinin pürüzsüz yüzeyinde çekinerek gezdirdi. Çünkü bu yumurtalara dokunmanın yanlış olduğunu hissediyordu.

“Onu yerine koy,” dedi Elenna’ya.

Çıt!

Ses, arkalarından gelmişti. Tom, Elenna’ya bakmamak için kendini zor tutuyordu. En küçük bir ani hareket ölümcül olabilirdi...

“O da neydi?” diye fısıldadı Elenna.

Ardından ikinci ses geldi, bu bir hışırtıydı. Dalların eğilip kırılmasıyla oluşan çatırdamayı bir inleme takip etti. Fakat Tom hiçbir şey göremiyordu. Artık daha fazla hareketsiz kalamazdı. Ayağa kalktı

ve çevik bir dönüşle teleskobu yerdeki yaprakların üzerinden alıp gözüne dayayarak ormanı taramaya başladı. Zümrüt yeşili bir bacak görüş açısına girdi. Üzeri korkutucu dikenlerle doluydu. Teleskobu daha yukarı kaldırıp iki dev pençe ve bir çift cam gibi gözle karşılaşınca, kalbi hızla atmaya başladı.

Gwildor un son Canavarını bulmuştu.

“Amiktus,” dedi boğuk bir sesle.

Canavar, üst dallarından kabuklu meyveler sarkan, asit yeşili bir ağacın arkasında duruyordu. Burası, yeşil ve dev bir böcek için olabilecek en mükemmel gizlenme yeriydi. Teleskob olmasaydı Tom, düşmanını asla fark edemezdi.

Tom, Amiktus’un savurduğu dev pençeden, arkasındaki Elenna’yı da iterek son anda kurtuldu. Fakat kulağının acıyla yandığını ve sıcak kanın boynuna

doğru süzüldüğünü hissetti. Canavar daha ilk hamlesinde kan dökmüştü!

Tom’un içi öfkeyle doldu. Bu kadar çabuk yenemeyeceksin beni! dedi kendi kendine.

Amiktus yeniden saldırıya geçince Tom’un teleskobu yere düştü. Hızla takla atan Tom kılıcının kabzasını sıkıca kavradı. Neyse ki Amiktus artık hareket halinde olduğu için onu rahatça görebiliyordu.

Tom, bir ıslık sesiyle kınından çektiği kılıcını, Canavarın göğüs kafesine doğrulttu. Kalbinin orada olduğunu tahmin ediyordu.

Tabii Amiktus’un bir kalbi varsa...

Elenna, oklardan birini yayma yerleştirmiş, dostunun yanındaki yerini almıştı ve ne gerekiyorsa yapmaya hazırdı.

Amiktus’un gözleri öfkeyle kısıldı ve dikenli bacağı, Tom’un kaburgalarını hedef

alarak bir mızrak gibi fırladı. Kaçmaya çalışan Tom sendeleyip eflatun yumurtalara iyice yaklaşınca, tüm orman Amiktus’un öfkeli bağırışıyla inledi. Birdenbire her şey netleşmişti.

Tom, Elenna’yı kolundan çekerek dev bir ağacın arkasına sürükledi.

“Bu yumurtaları Amiktus bıraktı,” dedi. “Amiktus onların annesi!” Elenna başını çıkarıp Amiktus’a bakınca yüzü aniden bembeyaz kesildi: Canavar önüne çıkan her şeyi paramparça edip son hızla üstlerine doğru geliyordu.

Tom’a dönüp “Ne yapacağız?” diye sordu. “Çok öfkeli.”

Tom, Fırtınanın kişnediğini duydu. Sesin geldiği yöne baktığında sadık atının ormanın diğer ucundan onlara doğru dörtnala koştuğunu gördü. Bir yandan da Amiktus un

bacaklarından kaçmak için zikzaklar çiziyordu.

Fırtına yanlarına varır varmaz “Aferin oğluma,” dedi Tom. Sonra gözlerini
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Canavardan ayırmadan elini eyer çantasına daldırdı. Gözlerini Fırtınaya dikmiş olan Amiktus, atın kokusuna dikkat kesilmiş, onun ne olduğunu anlamaya çalışıyordu. Tom çabuk olmalıydı. Ödül çantasını çıkardı. Her birine bakıyor, ödüllerden hangisinin, Amiktus’u yenmesini sağlayabileceğini düşünüyordu.

“İşte bu!” dedi Tom, avucunda altın yüzüğü tutuyordu. Yüzüğü hemen parmağına geçirdi ve eline baktı. Önce parmak uçları soldu, sonra eli tamamen yok oldu. Yüzüğün verdiği görünmezlik, bileklerine, dirseklerine, oradan da bütün vücuduna yayılmaya başladı. Ardından tamamen yok olduğunu izlerken içi heyecanla kıpır kıpır oldu. Hareketsiz durduğu sürece görünmez kalabilirdi. Elenna ve Fırtınanın artık

onu göremediklerini biliyordu ama sesini duyabilirlerdi.

“Fırtına, sen burada bekle,” diye söze başladı Tom. “Elenna, şimdi gidiyorum. Durduğumda ve Amiktus yok olduğumu gördüğünde şaşıracaktır. Sen de bu fırsattan faydalanırsın.”

Elenna’nın gözleri fal taşı gibi açılmıştı. “Hazır bekliyor olacağım,” diye fısıldadı.

Tom saklandıkları yerden dışarı bir adım attı ve hiç vakit kaybetmeden teleskobu yerden alıp hareketsiz durdu. Amiktus kocaman başını ona doğru çevirip zafer kazanmışçasına tıslayarak Tom’a
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odaklandı. Bitkilerin üzerinden atlıyor, dev kol ve bacaklarıyla ağaçlara ve çalılara tırmanıyordu. Tom hareketsiz durdukça görünmez olmaya başladığını biliyordu. Amiktus aniden durdu ve kendi etrafında dönüp endişeyle çevresine bakındı.

Tom, beni göremiyor! diye düşündü. Son Canavarı yenme zamanı gelmişti.
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ALTINCI BÖLÜM

YENİ BİR DÜŞMANIN DOĞUŞU
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Ansızın bir ıslık sesi ve doğrudan Amiktus’a ilerleyen bir ok belirdi. Ama ok tam inişe geçtiği anda, dev böcek çevik bir hareketle yana sıçradı. Ve aniden öyle hızlı hareket etmeye başladı ki Tom, önünden geçen yeşil bir bulanıklıktan başka bir şey göremedi.

“Elennaf’ diye bağırdı. Canavar, doğrudan Elenna’nın saklandığı ağaca doğru ilerliyordu. Tom tüm gücüyle

koşmaya başladı. Amiktus, Elenna’mn yanına varıp korkunç pençesini savurdu. Neyse ki saldırısı ok kılıfına isabet etti ve oklar yere dağıldı. Başını kaldıran Elenna, Canavarla göz göze gelmiş ve öylece kalakalmıştı. Amiktus bir kule gibi üzerinde yükseldi ve dev, dikenli pençesiyle Elenna’yı ikiye bölmeye hazırlandı.

Bu sırada arkadaşının yanma yetişen Tom, son anda Elenna’yı bileğinden yakaladı ve yerde yuvarlanmaya başladılar. Amiktus'un havayı kılıç gibi yararak ilerleyen dev pençesi, bir ağacın gövdesine saplandı. İyice derine saplanmış olan pençesini bir türlü kurtaramayan Amiktus’un öfkeli çığlığı, tüm ormanda yankılandı. Ardından biraz daha debelendi ve en sonunda pençesini ağaçtan çıkarmayı

başardı. Ağacın gövdesinde kocaman bir yarık açılmıştı.

Elenna yavaşça, “O ağacın yerinde ben olabilirdim,” diye fısıldadı.

Tom çaresizce etrafına baktı. Kırmızı dutlar ve çiçeklerle kaplı, çukurda kalmış bir çalılık görünce “Harika,” diye mırıldandı. Dönüp Elenna ya bakınca arkadaşının yine donakalmış bir halde Amiktus’u izlediğini gördü. Canavar, yumurtalarını kontrol etmek için geri dönmüştü. “Hadi,” dedi Elenna ya. Dilini şaklatarak hayvan dostlarını çağırdı ve çalılığa doğru koşmaya başladı. Çukurda saklanmayı planlıyordu. Eliyle çalıları itip içeri girerek “Amiktus sizi burada fark edemez," dedi. Bu sırada Gümüş, Elenna nın yanına kıvrılmış, gizlenmesi gerektiğini anlayan Fırtına da

sessizce çalılığın ilerisindeki bir ağacın arkasında durmuştu.

“Siz burada Fırtına ve Gümüş’le beraber gizlenin ve benim destek ekibim olarak bekleyin,” dedi Tom, Elenna’ya.

Elenna kaşlarını çatarak “İyi ama Amiktus’la tek başına dövüşemezsin,” dedi.

“Eğer saklanırsanız yalnızca benimle savaşmaya odaklanır ve bu sayede sizin de ona aniden saldırıp şaşırtma şansınız olur,” dedi Tom. “Canavarın ne kadar hızlı hareket ettiğini gördünüz. Eğer dikkatli olmazsak ikimizi de göz açıp kapayana kadar öldürebilir.”

“Anlıyorum,” diyen Elenna, Gümüş un yanına diz çöktü. “Lütfen dikkatli ol!”

Tom zoraki bir gülümsemeyle “Merak etme,” dedi. Kalkanını çözdü ve arkadaşına

verdi. “Amiktus saldırırsa kendini bununla korursun.”

Ardından, derin bir nefes alıp dışarı çıktı.
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Amiktus ise yumurtaların üzerine eğilmiş, hâlâ onları kontrol ediyordu. Tom tekrar hareketsiz durdu ve görünmez olmaya başladı. Canavarın havayı

koklayarak doğrulmasını ve küçük ağaçların üzerinde yükselmesini izledi. Canavarın zırhlı gövdesi gün ışığında parlıyor, uzun ve kaslı kolları, her an birini bölmeye hazırmış gibi duruyordu. Tom, kokumu bulmaya çalışıyor, diye düşündü.

Kendini, hareketsiz kalmaya zorladı. Yavaş nefes alıp vermeye alışmak zordu. Bacak kasları yorgunluktan titremeye başladığı için bacağını eliyle tutup durdurmak zorunda kaldı. En ufak bir harekette bile görüntüsü beliriyordu ama neyse ki Amiktus onu fark etmemişti.

Canavar orman boyunca ilerlemeye başladı ve dev bacakları sayesinde çalılıkların üzerinden kolayca geçti. O kadar yaklaşmıştı ki Tom, Amiktus un pençelerine dizilmiş yüzlerce minik dikeni görebiliyordu.

Kabuğu göz alıcı bir şekilde parlıyordu. Yeşil pençelerden özellikle biri, diğerinden daha parlaktı.

Demek ki lanetin kaynağı burası, diye düşündü Tom. Velmal’in Canavarı kontrol ettiğini gösteren bu yeşil parıltı, lanetin işaretiydi.

Amiktus, aniden, Tom’un önündeki açıklığa atladı. Sakın hareket edeyim deme, dedi Tom kendi kendine. Sakın kendini belli etme. Bekledi ve izledi. En sonunda Amiktus başını arkaya çevirdi. Tom’un kaybedecek bir saniyesi bile yoktu. Artık görünmezliğini bozabilirdi.

Harekete geçme zamanı, dedi kendi kendine.

Kılıcını tiz bir sesle kınından çekti.

Sesi duyan Amiktus önüne döner dönmez,
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Tom, kılıcını kaldırdı ve tüm gücüyle kabzasını böceğin yüzüne indirdi. Canavar yere yığıldı, bacakları seğiriyor, titriyordu. Tom, dikenli bacaklardan kaçmak için kenara çekilmek zorunda kaldı. Titremeler yavaşça azaldı ve Amiktus’un gözleri kapandı. Tom çekinerek Canavara yaklaşıp yüzüne dikkatle baleti.

Onu bayılttım mı? diye merak etti. Yoksa o... ?

Bacaklardan biri aniden fırladı ve kanca şeklindeki dikenler Tom’un baldırına saplandı. Acıyla haykıran Tom dikenler etinden çıkıncaya kadar geriledi. Canavara hiçbir şey olmamıştı aslında, Tom’u tuzağa düşürmek için numara yapmıştı. Amiktus ayağa fırladı. İyice yükselip başını göğe kaldırırken göğüs kafesi şişmiş, kocaman olmuştu, öfkeyle bağırdı. Fakat bu sese, aynı anda başka bir ses daha katıldı. Çatırdamaya benzeyen bir sesti bu. Sanki...

“Olamaz...” dedi Tom. “Yavrular yumurtadan çıkıyor!”

Çaaaaat!

Tüm ormanı dolduran bu sesi, havayı döven kanatlardan yayılan bir vızıldama takip etti. Tom’un büyülenmiş bakışları

karşısında eflatun yumurtaların kabukları yere düştü ve yüzlerce minik böcek gökyüzüne yükseldi. Kanatları o kadar hızlı hareket ediyordu ki neredeyse görünmüyorlardı. Yavru böcekler, ağaçların arasında ilerleyen koyu renkli bir buluta benziyordu. Tom hemen arkasında, Amiktus un sevinçten titreyen sesini duydu. Sonra bulut saldırıya geçti ve kaçmaya fırsat bulamadan Tom un çevresini sardılar. Yavrulardan biri ufak, dikenli bacağını ona batırınca iğnenin acısını hissetti. Çember iyice daraldığında Tom eğildi ve kollarıyla başını korumaya
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çalıştı. Vızıldamaları kulaklarını sağır edecek gibiydi ve her saniye vücuduna yüzlerce iğne saplanıyordu.

Tom çaresizce, “Gidin başımdan!” diye bağırdı. Amiktus’un böcek bulutunun içinden geçerek ona doğru yaklaştığını fark etti. Canavar, bacağını hızla savurup Tom a vurdu. Havada taklalar atan Tom, Elenna’nın saklandığı çalılığa doğru uçtu. Yere çarptığı anda acıdan nefesi kesildi. Bir süre ne ses çıkarabildi ne de nefes alabildi. Amiktus’un sevinç çığlığını, ardından böceklerin vızıltılarını duydu ve Elenna’nın saklandığı yerden onu izlediğini gördü.

Nefes almakta hâlâ güçlük çekiyordu ve kendine, planım işe yaramadı, diye itirafta bulundu. Ama vazgeçmeyecekti. Zar zor ayağa kalkıp minik böceklerden oluşan orduya döndü ve “Bir yolunu bulacağım!” dedi.
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YEDİNCİ BÖLÜM ORMANDA DÜELLO
[image: ]

Aniden bir hışırtı duyan Tom, başını kaldırınca Elenna’nın saklandığı yerden çıktığını gördü. Yüzünde kararlı bir ifade vardı. Kalkanı kullanarak yavru böcekleri savuşturdu. Sert kalkana çarpan böceklerin bir kısmı yaralanıp yere düştü. Fakat Tom, hiç beklemeden yeniden havalandıklarını ve aynı ısrarcı vızıldamayla üstlerine geldiklerini görünce, dehşete düştü.

Bunları durdurmak mümkün değil! dedi kendi kendine.

Elenna, Tom’a yaklaştı ve kalkanı kaldırarak arkadaşını sipere çekti. Arkalarını çalılara vermişlerdi, çukurun içindeydiler ve hemen üstlerindeki kalkan onları koruyordu. Tom’a ulaşamayan böceklerin vızıldaması gittikçe azalarak yok oldu ve aynı hızla annelerinin yanma döndüler.

Elenna kalkanın üzerinden başını uzatıp etrafa bakındı.

“Sen de fark ettin mi?” diye sordu Tom’a.

Tom dudaklarını ısırdı. “Neyi?”

Elenna, Amiktus ve yavrularının olduğu tarafı işaret etti.

“Onları Amiktus’tan uzaklaştırınca, saldırmaya o kadar da istekli

görünmüyorlardı. Annelerini kontrol altında tutan Velmal büyüsünün yavruları etkilediğini sanmıyorum.” Tom, Elennanın az önce gösterdiği yöne baktı. Yavruların, annelerinin etrafında neşeyle dans ederek uçuştuklarını görebiliyordu.

Tom, Elenna’ya hak vererek “Ne demek istediğini anlıyorum,” dedi. “Onlar kötü değiller. Sadece... Sadece annelerini korumaya çalışıyorlar.” Kendisinin de babasını korumak için canı pahasına dövüşebileceğim düşündü. Sonra aklına, -uzun süre önce öldüğünü sandığı- annesi Freya geldi. Şu anda da kendi canını -onu bir gün Velmal’in kötü büyüsünden kurtarmak için- tehlikeye atmıyor muydu? Elennaya dönüp, “Bunu anlayabiliyorum,” dedi. “Fakat bu, bizim için bir sorun.

Önümüzde böceklerden örülmüş bir duvar varken Canavara nasıl yaklaşacağız?”

Kalkanı Elenna’dan alıp koluna takan Tom, “Burada biraz daha bekleyebilir misin?” diye sordu. “Sanırım şimdi ne yapmamız gerektiğini biliyorum.”

Başını sallayan Elenna, “Eğer bana ihtiyacın olursa bağırman yeterli,” diye fısıldadı. Gümüş yeniden ayaklarının yanına kıvrılınca Elenna, kurdu kendine doğru iyice çekti. Arkalarındaki Fırtına da Tom a aynı şeyi söylercesine kişnedi.

Tom çalılardan hızla çıkınca kendini belli etmiş oldu. Amiktus hareketsiz kaldı ve dev bir ağacın önünde kamufle oldu. Fakat teleskobu kaldıran Tom, Canavarı görebiliyordu. Benden saklanamazsın! diye düşündü.

Canavar, parlak yeşil pençesini kaldırıp, kendini ortaya çıkaracak şekilde tısladı. Pençesini Torna çevirmişti. Küçük böceklerin hepsi aniden Torna döndü. Kalkanını kaldırmaya bile fırsat bulamadan kara bir bulut etrafını sardı ve yüzlerce küçük pençe, derisine saplanmaya, saçını çekmeye başladı. Vızıldamadan neredeyse sağır olmuş halde tökezlerken Tom’un tek duyabildiği, Elenna’nın onu uyaran haykırışıydı.

Elenrıa onu neden uyarıyordu? Merakla başını kaldıran Tom, böceklerin önce top gibi bir araya geldiklerini, sonra da dev bir hançer şeklini aldıklarını gördü.

“Hayır,” diye fısıldayan Tom, böceklerden oluşan hançer üzerine inerken son anda kalkanını kaldırmayı başardı. Yüzlerce

böcekten gelen bu darbeye dayanmaya çalışan Tom, kalkanı zapt etmek için vücudundaki tüm kaslardan kuvvet almaya çalışıyordu. Fakat aniden kalkanın, elinden uzaklaşmaya başladığını hissetti. Yavru böcekler, kalkanın etrafına dizilmişlerdi ve pençelerini kalkanın kenarlarına saplamış, onu kaldırıyorlardı. Kalkanımı çalıyorlar! dedi Tom kendi kendine.

Yerden güç alıp öfkeyle bağırarak ayağa fırladı. Bu mücadeleyi böceklerin kazandığını fark ettiğinde haykırışı yarıda kesildi. Parmakları teker teker açıldı ve kalkan her saniye biraz daha yukarı taşındı. Sonunda, tahta kalkan, elinden sökülüp alındı. Böcekler ağaçların arasında yükselerek gözden kayboldular.

Kalkan ve üzerindeki altı sihirli eşya gitmişti.

Tom yavaşça etrafına bakındı. Canavar hiçbir yerde görünmüyordu. Titreyen elleriyle gömleğindeki teleskobu çıkardı ve gözüne götürür götürmez nefesi kesildi. Amiktus tam karşısında, dev bir kayanın yanında duruyordu. Tom’a doğru ilerledikçe yerini belli eden Canavarın gözleri zevkle parlıyor, pençesi her zamankinden daha

güçlü ışıldıyordu. Velmarin kötü zehri daha da güçlenmişti sanki.

Tom hemen olduğu yerde durdu. Parmağındaki altın yüzüğün onu görünmez yapmasını umuyordu. Fakat yavru böcekler, ağaçların arasından çıkıp gelmiş, Torna saldırmaya başlamışlardı. Eğilmek zorunda kalan Tom’un görünmez olmaya zamanı kalmamıştı.

Artık saklanabileceği hiçbir yer de yoktu.

Tom’un bakışları Amiktus’un arkasındaki kayaya takıldı. Canavar, dev pençesini kaldırdığında, Tom kayaya doğru koştu ve kayanın yanına varır varmaz, hızlı bir hamleyle yandaki ağacın tepesine sıçradı. Birbirine dolanmış dalları ve aşağılara kadar sarkan kocaman meyveleri olan bir ağaçtı bu. Krallıktaki diğer her şey gibi bu

ağaç da insanı kendine hayran bırakacak kadar güzeldi. Ağaçtan sarkan yusyuvarlak ve dikenli meyveler, Canavara karşı harika bir savunma aracı olabilirdi.

Bir daldan diğerine atlayan Tom yukarılara tırmandı. Amiktus pençelerini dalların arasında savurdukça, ağaç da darbelerin etkisiyle bir o yana bir diğer yana sallanıyordu. Fakat pençesi meyvelerden birine saplanınca Canavar, acı ve öfkeyle karışık bir çığlık atıp, pençesini takıldığı sulu meyveden çıkardı.

Yavru böcekler ağacın çevresine toplandı. Annelerini bir kez daha savunmaya hazırdılar. Fakat Tom’u dalların arasında oturur halde görünce kararsız kaldılar. Tom’u, küçük gözlerini ondan hiç ayırmadan süzüyorlardı. Amiktus

yeşil pençesiyle Tom’u işaret etti ve ona saldırmalarını emreder gibi tısladı.

Ama hareket etmediler.

Durumun farkına varan Tom, bana saldırmak istemiyorlar, dedi. Elenna haklıydı, Velmal’in kötü laneti, yavruları etkisi altına alamamıştı. Tom, bu Görev boyunca ilk defa, içini dolduran ve onu ateşleyen ümidi hissetti.

Amiktus’u yenebilirim!
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SEKİZİNCİ BÖLÜM TEKE TEK
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Tom, böceklerin geri çekilmesini izledi. Güvenli bir mesafeye kadar uzaklaştılar. Saldıracak gibi görünmüyor ama dikkatle Tom’u izliyorlardı.

“Artık adil bir dövüş olacak,” diye söylendi Tom. Amiktusa “Görünen o ki seninle ben kaldık!” diye bağırdı. Canavarın gözleri iri iri açıldı ve Tom un sözlerine onay verir gibi bağırdı. O da dövüşmeye hazırdı.

Tom, üzerinde durduğu dalın en ucuna kadar gitti ve yandaki ağaca zıpladı. Bir daldan diğerine atladıktan sonra büyük bir dal parçasını kavrayıp sallandı. Ardından bacaklarını başka bir dala sarıp, kendini büyük bir sarmaşığa fırlattı. Birbirine dolanmış sarmaşıklardan kayarak yere indi ve hemen ağaçların arasında koşmaya başladı. Peşinden gelen Amiktus, dev pençelerini savuruyordu ama Tom onun için çok hızlıydı. Şimdilik...

Kovalama boyunca Amiktus’un yavruları, başının etrafından ayrılmadılar. Tom zaman zaman, Canavarın yavrularına emir verdiğini duyabiliyordu ama onlar hâlâ Torna saldırmıyordu. Amiktus öfkeyle pençesini savurdu.

Tom bir ağacın arkasına saklandı

ve nefesini tuttu. Sonsuza dek koşamayacağının farkındaydı. Ona bir şekilde yaklaşmalıyım, dedi kendine. Yoksa pençesindeki zehri nasıl çıkaracağım?

Fakat hayatını tehlikeye atmadan Canavara yaklaşmayı nasıl başaracaktı? Annelerine karşı yapılacak en ufak harekette yavrular saldırıya geçerdi. Geriye tek bir çözüm kalıyordu: Tom, son bir kez daha görünmezlik yüzüğünü kullanacaktı.

Bedenini ağacın gövdesine iyice bastırdı ve beklemeye koyuldu. Göğsünden aşağı bakınca vücudunun soluklaşıp yok olmaya başladığını gördü. Sonra bakışlarını kaldırdı ve ormana göz gezdirdi. Hadi bakalım, diye Canavarı çağırdı içinden. Hadi... Gel de bul beni...

Dalların kırıldığını, bitkilerin köklerinden

söküldüğünü duyabiliyordu. Amiktus kükredi ve yeşil pençesini savurup Tom’un hemen solundaki meyveyi ortadan ikiye ayırınca yavrular dağılıp tekrar toplandılar. Eğer pençesi biraz daha yakından geçseydi, Tom’un boğazını ikiye ayıracağına hiç şüphe yoktu.

Canavar daha da yaklaşıyor, her adımda, yerdeki eflatun, boş yumurta kabuklarını kırıyordu. Amiktus, dev başını çevirdi ve Tom’un tam tepesinde durdu. Tom, Canavarın gözlerinin şüpheyle çevreyi izlediğini görebiliyordu. Dev böcek bir kez daha bağırdı ve pençesini öfkeyle yere vurdu. Yerdeki yapraklar, darbenin şiddetiyle dört bir yana saçıldı.

Tom, yavaş hareketlerle kılıcının kabzasına uzandı. Bu hareketin,

görünmezliğini az da olsa bozduğunu biliyordu. Amiktus bakışlarını bir anda aşağı çevirecek olsa onu kolayca fark edebilirdi. Bu yüzden elinden geldiğince yavaş hareket ederek kılıcını kınından çekti. Ve çok hızlı bir hareketle kılıcını kaldırıp zehirli pençeye aniden hücum etti.

Tom kılıcını kaldırır kaldırmaz Amiktus un bakışları aşağı kaydı.

Canavar pençesini savurarak korkunç bir kuvvetle Torna vurdu. Tom vücudunun havalandığını fark etti. Kendini düşüşe hazırlamaya çalıştı ama nedense bir türlü düşmüyordu. Aniden altındaki yeşil parıltıyı görünce, Amiktusun onu pençesine aldığını fark etti.

Çaresizce çırpınan Tom, etrafında uçuşan böceklerden ikisini yakaladı.

Narin kanatları, parmaklarının arasında ezilmişti. Canını yakmamaları için avucunu kapatınca, böceklerin zayıf çığlıklarını duydu. Sonra elini göğsüne yaklaştırdı ve orada tuttu. Dev Canavarın kıskacında geçen her saniye, ciğerlerindeki havanın daha da azaldığını hissedebiliyordu.
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Amiktus un pençesi gittikçe daralıyor, nefes alamayan Tom’un gözleri yaşarıyordu.

Bu böyle bitemez, diye düşündü.

Görüşü iyice bulanıklaşırken son bir kez daha etrafına baktı. Aşağıda hiçbir yerde Elenna yı, Gümüş u veya Fırtınayı göremiyordu. Gözlerinin önünde siyah noktalar uçuşmaya başlayan Tom, çenesinin göğsüne çarptığını hissetti.

Görev sona ermişti. Arkadaşlarını bir daha göremeyecek, annesiyle ilgili gerçeği asla öğrenemeyecekti.
[image: ]

DOKUZUNCU BÖLÜM BİR ANNENİN SEVGİSİ
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Tom, kulakları sağır eden, hüzünlü bir çığlıkla kendine geldi ve gözlerini yeniden açtı. Başını kaldırınca Amiktus’un bakışlarının, elindeki yavru böceklerde olduğunu gördü. Yavruların gözleri kapanmış ve minik bedenleri avucunun içine sıkışmıştı.

“Kendi yavrularını öldürüyorsun!” diye bağırdı Tom. Söylediklerinin Amiktus

için hiçbir anlamı olmadığını biliyordu. Ama görülen oydu ki dev Canavar, Torna zarar verirse bunun kendi bebeklerinin de sonu olacağını anlamıştı. Ve Amiktus, onu öyle kuvvetle sıkıyordu ki Tom istese bile yavruları bırakamazdı.

Tom başını çevirdi ve gözleriyle Elenna’yı aradı. Arkadaşı, saklandığı yerden çıkmış, yanında Fırtına ve Gümüşle aşağıdan ona bakıyordu. Bu uzaklıktan bile Elennanın yanağından süzülen yaşları görebiliyordu. Elennanın ardı ardına gönderdiği oklar, Amiktus’un zırhlı gövdesinden geri sekiyordu.

Artık hiçbir kurtuluş yolu kalmamıştı. Fakat Tom, Amiktus un aniden acıyla çığlık attığım duydu. Rüzgârın saçlarını okşadığını ve yavaşça alçaldığını fark etti.

Canavarın dizlerinin üzerine düştüğünü anladığında şaşkınlığını gizleyemedi. Amiktus başını kaldırmış, gözlerini sımsıkı kapamıştı. Göğsü, sanki içindeki bir düşmanla savaşıyormuş gibi hızla inip kalkıyordu. Pençesindeki zehrin yeşil yeşil parlayan ışığı, bir an zayıflıyor, bir an şiddetle parlıyordu.

“Elenna!” diye arkadaşına seslendi Tom. Güçlükle konuşabiliyordu. “Amiktus, Velmal’in büyüsüyle savaşıyor.” Tom, Canavarın bunu, kendi yavrularını öldürmemek için yaptığını anlamıştı. Onları kurtarmanın tek yolunun, zehri yenip, beni bırakmak olduğunu o da biliyor. Amiktus’un ne kadar zorlu bir savaş verdiğini görebiliyordu. Velmal’in büyüsü çok kuvvetliydi.

Canavarın pençesi yeşil yeşil yanıp sönerken Tom, pençeye dev bir dikenin saplanmış olduğunu gördü. Amiktus un, Tom’a saldırırken parçaladığı meyvelerden birinin dikeniydi bu. Acaba yardım edebilir miyim? diye düşündü Tom.

Kalan son gücünü kullanarak, onu sıkan pençenin yanma doğru eğildi. Tom’un ağırlığını hisseden yavrular acıyla çığlık attı. Ama Tom, bunu yapmak zorunda olduğunu biliyordu. Dikene uzanıp, derin bir nefes aldı, ardından dikeni tüm gücüyle kavradı ve kendine doğru çekti. Diken pençeden ayrılınca açılan yarıktan aşağıya, kötü kokulu, yemyeşil bir sıvı dökülmeye başladı.

“Dikkat edin!” diye bağırdı Tom. “Çekilin oradan.” Velmal’in zehrinin arkadaşlarının üzerine dökülmesini istemiyordu.

Elenna’nın, Fırtına ve Gümüş u yana sürüklediğini görünce rahatladı. Zehir, değdiği yeri yakarak delikler açıyor, yanan çimlerden ince bir duman yükseliyordu.
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Tom başını kaldırıp Amiktus’un yüzüne baktı. Canavarın artık sakin bir şekilde nefes aldığını ve gözlerini açıp kapadığını görünce şaşırdı. Canavar, pençesini nazikçe aralayıp Tom’u serbest bıraktı böylece Tom da kolunu kaldırıp yavruları bırakabildi. Sağa sola yalpalayarak uçan böcekler, kanatları düzeldikçe dengelerini bulmaya başladılar. Amiktus un yüzü artık değişmişti ve neredeyse gülümsüyordu. Eğildi ve Tom’u özenle yere bıraktı.

Tom’un ciğerleri havayla doluyor ama bacakları titriyordu. Elenna hızla fırlayıp kollarını Torna doladı. Tom’un başı arkadaşının omzuna düştü.

“Yaşıyorsun,” dedi Elenna boğuk bir sesle.

“Evet,” diye yanıtladı Tom. “Ve Amiktus özgür.”

Elennanın kollarından nazikçe sıyrıldı ve bir adım geri çekilip Canavara baktı. Hemen üstlerindeki Amiktus pençelerini kaldırmış, yavrularıyla oynuyordu. Küçük böcekler neşeyle vızıldayıp annelerinin başının üzerinde uçuşuyordu.

“Bunun ne anlama geldiğini biliyor musun?” diye sordu Tom. Bu sırada Fırtına gelmiş, burnunu Tom’un eline sürtüyordu.

“Ne anlama geliyor?” diye sordu Elenna.

Tom, kalkanını böceklerin bıraktığı yerden almak için eğildi ve tozunu alıp onu omzuna taktı. “Eğer Amiktus, Velmal’in büyüsüyle savaşabiliyorsa, bunu Freya da yapabilir,” dedi. Öylesine duygulanmıştı ki kelimeler boğazında düğümleniyordu. “Ve eminim savaşacak Elenna... Annem kendini bu büyüden kurtaracakf’
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ONUNCU BÖLÜM YENİ KRALLIKLAR
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“Ne kadar da ahmakça sözler!”

Tom arkasına döndüğünde Velmal’le karşılaştı. Freya, kara büyücünün yanında duruyordu. Velmal, Freyanın elini sertçe kavramıştı ve Freya nın yüzünde solgun, gergin bir ifade vardı.

Velmal, Freya’yı da peşinden sürükleyerek birkaç adım ilerledi. “Gerçekten beni yenebileceğini mi sandın?” Büyücünün öfkeli gürlemesiyle ormana kuvvetli bir rüzgâr yayıldı. Rüzgârın etkisiyle ağaçlar eğilmeye, yapraklar bir hortuma yakalanmışçasına savrulmaya başladı.

“Yendim bile,” dedi Tom sakin durmaya çalışarak. “Gwildorun son Canavarı da özgür kaldı. Buradaki kötü hâkimiyetin artık sona erdi.”

Freya, gözlerini Tom’un gözlerinden ayırmıyordu. Biraz sonra başını hafifçe salladı. Bu, o güne dek Torna verdiği ilk işaretti. Sanki ona hep güçlü kalmasını ve vazgeçmemesini söylüyordu. Bu kadarı bile Torna yeterdi.

Tom öne çıktı ve kılıcını çekti.

“Bu işi burada bitirelim,” diyerek kötü büyücüyü, ölümüne dövüşmeye davet etti. Arkasında duran Elennanın da oklardan birini çekip yayma yerleştirdiğini duydu.

i/’ İAJ"\}
[image: ]


Velmal gür bir kahkaha attı. “Bu toprakları terk et delikanlı. Yoksa yemin ederim ki... annenin ölümü uzun ve acılı olur.” Cümlesini bitirdikten sonra Freya’nın parmaklarını öyle kuvvetle sıktı ki kadın savaşçının kemikleri çatırdamaya başladı. Freya acıyla savaşmak için gözlerini sımsıkı kapattı. Acıdan bacakları titriyor ama o, dimdik ayakta durmaya çalışıyordu.

“Hayır!” diye haykırdı Tom. “Ben Gwildor’un oğluyum” Bunu duyan Freya’nın gözleri kocaman açıldı. “Bu topraklar için savaşmak benim görevim”

Büyücünün kahkahası yarıda kesildi ve yüzündeki gülümseme kayboldu. Freyayı yere attı ve çift baltalı asasını alıp, havaya savurdu.

“Yenilmeye hazır ol!” diye bağırdı Tom. Kılıcını savurup ileri atıldı. Rakibi ise asasını kullanarak bu saldırıyı ustalıkla savuşturdu. Velmal iyi bir dövüşçüydü. Hatta öyle iyiydi ki Tom, işin içinde büyü olduğundan emindi. Fakat Tom da yüreğiyle savaşıyordu ve bu ona büyük bir güç veriyordu. Velmal, asasıyla ona çelme takıp baltayı göğsüne indirmeye çalıştı ama Tom, kılıcıyla iki saldırıyı da savuşturmayı başardı. Üst üste gelen her saldırının ardından kılıcını Velmal’e doğru savursa da büyücü sihrini kullanıp sürekli yer değiştiriyordu. Tom’un bu savaşı kazanması mümkün görünmüyordu.

Peki şimdi ne yapacağım? dedi Tom kendi kendine. Hemen sonra belindeki yakutu hatırladı. Bu mücevher, Boğa Adam Torgor’un hediyesiydi. Canavarlarla iletişim kurmasını sağlıyordu. Ve neyse ki Tom’un hemen yakınında bir Canavar vardı. Tom taşı kemerinden aceleyle çıkardı ve havaya kaldırdı.

“Amiktus!” diye bağırdı. Bir an, orman sessizliğe büründü. Sonra kulakları sağır eden bir gürültü koptu ve dev böcek, ağaçların arasından kule gibi yükseldi. Pençesiyle kocaman bir ağacın gövdesini yerinden söktü ve Velmal’e fırlatmaya hazırlandı.

Büyücünün yüzü bembeyaz kesildi.

“Hayır!” dedi köpürerek. Elini havada bir defa salladı ve gökkuşağı renklerinde bir geçit açıldı. Tom ve Elenna şaşkınlıkla nefeslerini tuttular. Parlak çember tünel gibi derinleşti. Bir anda ormanın ortasında

beliren bu geçidin diğer ucu kim bilir nereye çıkıyordu.
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Velmal, Freya’yı bileğinden yakaladı ve onu geçide sürüklemeye başladı. Omzunun üzerinden son bir defa Torna baktı. Gözlerinde vahşi ve zafer kazanmış bir ifade vardı. Hemen arkasındaki Freya biraz daha bekledi ve o da Torna baktı. Duyduğu minnet, gözlerinden okunabiliyordu. Sonra Velmal geçidin içine daldı ve Freya yı da beraberinde götürdü. Gözleri kör eden bir parıltıyla yok oldular.
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Tom, hâlâ açık olan geçide doğru koştu ve içeri baktı.

“Hayır!” diye bağırdı. Annesini daha yeni bulmuşken bir kez daha kaybetmişti. Ayağını kaldırıp içeri adım attı.

Elenna, Tom u omuzundan çekerek “Dur!” dedi. Bir ayağı geçidin içinde, diğeri ise ormanın zeminindeydi. Dönüp Elenna’ya baktı. “Bundan emin misin?” diye sordu Elenna. Hemen arkasında Gümüş ve Fırtına, sakin bakışlarla onları izliyorlardı. Elenna “Bu geçit her yere çıkıyor olabilir... Aduro’nun büyüsü bile seni bulmaya yetmeyebilir... Bir daha asla evine dönemeyebilirsin,” diye devam etti.

Tom, kararlı bir sesle “Gitmek zorundayım. Freya benim annem,” dedi.

Elenna başıyla onayladı. “O halde biz de geliyoruz.”

En önden Tom, arkasından da arkadaşları geçide girdiler. Giriş arkalarından kapanıverdi. Tom, yeni bir dünyaya açılan ışığı izlerken, vücudunu kaplayan sıcaklığı hissetti. Annesine sormak istediği soruların da sırası gelecekti. Ama önce onu kurtarmak zorundaydı.

Gwildor’daki Görevi sona ermişti.

Ve yeni bir Görev başlamıştı.
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Canavar Peşinde serisi, yeni macera Kargaşa Dünyası ile devam ediyor. Karşınızda

KERTENKELE KRAL KOMODO
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Tom, annesi Freya yı ve Kayonya ülkesini Velmal’in lanetinden kurtarabilecek mi?

Badawi, atkısını burnuna kadar çekip Kayonya’nın dondurucu çölünde aceleyle yol almaya başladı. Buz gibi kum taneleri gözlerine batıyor, canını yakıyordu. Etrafındaki diğer kabile üyeleri kürklerinin içinde neredeyse kaybolmuşlar, güçlükle ilerliyorlardı. Uzunca bir sıra halinde yürüyen bu insan ve hayvancıklar, gün boyunca çölün çetin havasında yürümekten yorgun düşmüşlerdi.

Bu yolculuğa her sene çıkmak zorundaydılar. Çünkü en sonunda sıcak topraklara ulaşırlar, bu yeni dünyada kürklerini ve değerli metallerini pazarda takas ederlerdi. Fakat hiçbir yolculuk, öncekinden kolay geçmiyordu.

Kimileri, çölün sıcaktan kavrulduğu topraklardan bahsediyor! diye düşündü Badawi.

Ertesi güne kalmadan çölün diğer ucuna varmak zorundaydılar. Atlar ancak o zaman rahatça otlama şansı bulabilirlerdi.

Tabii oraya varabilirsek...

Takas edilecek her şeyi kabilenin güçlü atlarına yüklemişlerdi. Bu ağır yükün altında koşumları şıngırdayarak yavaş adımlarla yürüyorlardı. Badawi’nin atı ise diğerlerinden daha yavaştı: Toynaklarındaki mantar iltihabı, her geçen gün daha da kötüleşiyordu.

Mantar salgını yüzünden daha şimdiden iki atı kaybetmişler, onların yüklerini de diğer atlar arasında paylaştırmak zorunda kalmışlardı. Ayaklarındaki iltihap yüzünden artık yürüyemeyecek hale gelen hayvanları

devrildikleri yerde bırakmaktan başka çareleri yoktu. Badawi, birkaç at daha telef olursa çölde mahsur kalacaklarının farkındaydı.

Bu hastalığı iyileştirebilecek tek bir şey olduğu söylenirdi: Siyah Kaktüs.

Eğer onu zamanında bulamazsak, diye düşündü Badawi kaşlarını çatarak, işte o zaman başımız gerçekten dertte demektir.

Atlar olmadan, satmak için taşıdıkları bütün yükleri çölde bırakmak zorunda kalırlardı. Ve satış olmaması, kabilenin açlıktan kırılması demekti.

Kayonya’da hep olduğu üzere, gece aniden çöktü. Karanlık, siyah bir kefen gibi inerken, üç aydan ikisi yükselmeye başlamıştı bile. Rüzgâr azaldı. Badawi, atkısını indirdi ve verdiği nefesin buhar halinde gökyüzüne yükselmesini izledi.

İleride, sıranın başından bağırtılar gelmeye başladı. Ve uğultu, kulaktan kulağa arkalara kadar yayıldı.

“Nihayet bulduk!” diyordu bir ses.

Badawi atını hızla en öne, kabile lideri Edwin in yanına sürdü. Edwin, parmağıyla bir yeri işaret ediyordu. Yükselmeye başlayan üçüncü ayın hemen önünde, herkesin görür görmez tanıdığı bir karaltı vardı:

Siyah Kaktüs.

Kaktüs, upuzun ama zayıf bir adama benziyordu. Ellerini gökyüzüne açmış gibi yükseliyor, yüzlerce dikeni ay ışığının altında parlıyordu. Badawi, atından inip kumun üzerinde hızla koşmaya başladı. Kaktüsün suyundan alacağı yalnızca birkaç damla bile bütün atları iyileştirmeye yeterdi. Kabile kurtulmuştu!

Fakat arkadaşları aniden durakladı. Kaktüse yirmi adım kala, yarım daire halinde dizilmişlerdi ve kaktüse yaklaşmıyorlardı. Hemen arkalarına gelen Badawi sordu:

“Neyiniz var sizin?”

Bakışan adamların sessizliğini Edwin bozdu:

“Söylentileri biliyorsun,” dedi kabile lideri. “Siyah Kaktüs u koruyan dev...” “Saçmalık!” diye bağırarak liderin sözünü kesti Badawi. “Bunlar, çocukları korkutmak için anlatılan masallardan başka bir şey değil.”

Ama yine de kimse kıpırdamıyordu. “Peki,” dedi Badawi. “Eğer kabiledeki kimsede bir parçacık kaktüs alacak cesaret yoksa, ben yaparım, sorun değil.”

Fakat Siyah Kaktüs e adım adım yaklaşırken gelebilecek bir saldırıya karşı gözlerini siyah ufuk çizgisinden ayırmayı da ihmal etmedi.

Peh! Kumdan başka bir şey yok burada. Ne Canavarı!

Kaktüsün yanma gelince bıçağını çıkardı ve dizlerinin üzerine çöktü. Kaktüs un yüzeyi, ay ışığının altında kapkara bir abanoz gibi parlıyordu. Tehlikeli dikenlerin her biri parmağı uzunluğunda olsa da birer iğne gibi inceciklerdi. Dikenler yüzünden bıçağını Siyah Kaktüs e yaklaştırmak oldukça zordu ama Badawi uygun bir yer bulup bıçağını kaktüse saplamaya başladı.

O sırada kabileden birinin “Bu da ne?” dediğini duydu. Daha arkasına dönmeye fırsat bulamadan, Badawi’nin dizlerinin altındaki kumlar sarsılmaya başladı.

Sarsıntının etkisiyle kaktüse çarpan Badawi, dikenlerin kollarına saplandığını hissetti. Fakat dişlerini kararlılıkla kenetleyip çığlık atmamaya çalıştı.

Diğerleri korku içinde gerilemeye başladılar. Badawi’nin altındaki kumlar bir kez daha hareketlendi. Fakat Badawi, bu kez dengesini korudu. Gözlerini kumdan ayırmıyordu. Kaktüsün diğer yanından döne döne yükselmeye başlayan kum tepesinin içinden aniden dev bir yaratığın başı göründü. Uzun, koyu renkli başında kuvvetli çenesine kadar uzanan, turuncu çizgiler vardı. Vücudunun geri kalanı da döne döne kumdan çıkarken her biri soğana benzeyen dört gözüyle birden Badawiye kilitlenmişti. Canavarın gövdesi de kuyruğu da siyah bir deriyle kaplıydı. Bu derinin üzerinde ise bir zırh görevi gören turuncu çıkıntılar bulunuyordu. Güdük ön pençeleri ve kaslı arka ayakları yerden büyük bulutlar kaldırarak kuma bastı. Kıvrımlı dili, suya daldırılmış kızgın metal kadar kırmızı ağzında dolaşıp, havanın tadına baktı.

Bu görüntü karşısında Badawi’nin kanı donmuştu.

Söylentiler doğruydu... Komodo gerçekti!

Dev kuyruğunu savuran Canavar, Badawi’ye hücum etti. Geri geri sendeleyen Badawi ise bıçağını düşürdü. Kabilenin kalanının dehşete kapılarak çığlıklar attığını duyunca, başını çevirdi ve koşarak kaçtıklarını gördü.

Komodo, Badawi’den birkaç adım uzaklaşıp durdu. Sonra arka bacaklarının üzerinde yükseldi. Canavarın devasa gövdesi, ayı tamamen örtüyordu. Gırtlağından gelen tıslamanın ardından

başının iki yanında yelpaze gibi iki kulakçık açıldı. Öfkeden kıpkırmızı parlıyorlardı.

Komodo, keskin ön pençelerini savurdu. Korkudan bacaklarını hareket ettiremeyen Badawi, kendini kollarıyla korumaya çalıştı. Canavar yeniden hücum edince Badawi’nin çığlıkları bütün çölde yankılanmaya başladı.
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